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ПРЕССЪОБЩЕНИЕ № 40/25 
Люксембург, 27 март 2025 г. 

Решение на Съда по дело C-515/23 | Комисия/Италия (Пречистване на градските отпадъчни води) 

Пречистване на градските отпадъчни води: Съдът налага финансови 

наказания на Италия за това, че за четири агломерации не е 

изпълнила задълженията си във връзка със събирането и 

пречистването  

В решение, постановено през 2014 г., Съдът вече е установил веднъж неизпълнение на задължения 

от страна на Италия 

Директивата за пречистването на отпадъчните води1 цели опазването на човешкото здраве и околната 

среда, изисквайки събирането и пречистването на градските отпадъчни води преди заустването им в 

околната среда. През април 2014 г.2 Съдът постановява, че Италия не е изпълнила тази директива на цялата 

си територия, тъй като в 41 агломерации градските отпадъчни води не са били нито правилно събирани, 

нито пречиствани. 

Преценявайки, че повече от двадесет години след изтичането на предвидените в Директивата срокове за 

транспониране и девет години след решението от 2014 г. Италия все още не е изпълнила изцяло 

задълженията си по отношение на пет агломерации — Кастеламаре дел Голфо I, Чинизи, Теразини, Трапето 

(Сицилия) и Курмайор (Вале д’Аоста), Европейската комисия предявява нов иск за неизпълнение на 

задължения, целящ налагането на финансови наказания. 

В решението си Съдът констатира, че за тези пет агломерации Италия не е предприела към датата на 

изтичане на срока, определен в официалното уведомително писмо (18 май 2018 г.), всички необходими 

мерки, за да се съобрази с решението от 2014 г. и съответно да изпълни задълженията си по 

Директивата, а за четири агломерации3 това неизпълнение на задължения продължава и към датата 

на заседанието пред Съда (13 ноември 2024 г.). 

Съответно Съдът осъжда Италия да заплати еднократна сума от 10 милиона евро и да заплаща 

периодична имуществена санкция от 13 687 500 евро за всяко шестмесечие забава при въвеждането 

на необходимите мерки за съобразяване с решението от 2014 г., считано от днешна дата до 

цялостното изпълнение на решението от 2014 г. 

При определянето на размера на паричните наказания Съдът взема предвид тежестта на нарушението, 

неговата продължителност и платежоспособността на държавата членка. Той подчертава по-специално, че 

липсата на пречистване на градските отпадъчни води вреди на околната среда и трябва да се 

разглежда като особено тежко нарушение. Въпреки че вредата за околната среда е намаляла 

благодарение на значителното намаляване на броя агломерации, от 41 през 2014 г. на 4, тя все пак 

продължава, макар и в по-малка степен, да е налице, утежнена от факта, че четирите неотговарящи на 

изискванията агломерации заустват водите си в чувствителни зони. 
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Поддържайте връзка! 

Освен това към момента, в който Съдът преценява фактите, неизпълнението на решението от 2014 г. 

продължава от около единадесет години, което е прекомерно, дори да трябва да се вземе предвид това, че 

нужните инфраструктурни дейности изискват значителен период от няколко години.  

ЗАБЕЛЕЖКА: Искът за установяване на неизпълнение на задължения, насочен срещу държава членка, която 

не е изпълнила произтичащите си от правото на Съюза задължения, може да се предяви от Комисията или 

от друга държава членка. Ако Съдът установи неизпълнението, съответната държава членка трябва да се 

съобрази със съдебното решение в най-кратък срок. Когато прецени, че държавата членка не се е 

съобразила със съдебното решение, Комисията може да предяви нов иск, с който да поиска налагане на 

имуществени санкции. Ако обаче на Комисията не са съобщени мерките за транспониране на дадена 

директива, по нейно предложение Съдът може да наложи санкции още с първото съдебно решение. 

Неофициален документ за медиите, който не обвързва Съда. 

Пълният текст и евентуално резюмето на съдебното решение се публикуват на уебсайта CURIA в деня на 

обявяването му. 

За допълнителна информация се свържете с Илияна Пальова ✆  (+352) 4303 4293. 

Кадри от обявяването на решението могат да се намерят на „Europe by Satellite“ ✆  (+32) 2 2964106. 

 

 

 
 

1 Директива 91/271/ЕИО на Съвета от 21 май 1991 година за пречистването на градските отпадъчни води. 

2 Решение на Съда от четвъртък, 10 април 2014 г., Комисия/Италия, C-85/13. 

3 Става въпрос за агломерации Кастеламаре дел Голфо I, Чинизи, Теразини (Сицилия) и Курмайор (Вале д’Аоста). Що се отнася до 

агломерация Трапето работата по пречиствателната станция на тази агломерация е завършена, така че Съдът преценява, че Италия е 

предприела всички необходими мерки, за да приведе въпросната агломерация в съответствие с изискванията по Директивата. 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-515/23
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/1991/271/oj
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-85/13

